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Szigethy Istvan

Japan az életiinkben

A Felkel6 Nap Orszadga, a hatalmas kontinenst 0Ovezé kiulonds szigetldnc évszazadokon &t
megkozelithetetlen, zart vildgot jelentett, a titokzatos Kelet legtitokzatosabbikat. Nem véletlendl: volt mit féltenie
a ,barbaroktél”. 1854-ben aztdn — hadihajok agyuival ,nyomatékositott” amerikai kezdeményezésre — mégis
megnyitotta kapuit. Racsodélkozott a kulféld: micsoda kilénleges emberi gazdagsagra, kifinomult kulttréra talalt!
A XIX. szdzad utolsd évtizedeitdl a vildagon japan divat soéport végig. A vilagkiallitisokon szenzéciot jelentett a
bemutatkozasuk. Ertékes disztargyaik, kilonleges szemléletli mualkotésaik muzeumok, magangytijtemények
kincseivé valtak. Nyugati kolték haikukat kezdtek irni. A zenés szinpadokon gyors egymasutanban aratott vilagsikert
a Gésa, a Mikado, majd a Pillangodkisasszony. Pesten Japan Kavéhéz nyilt. Megjelent Kosztolanyi Dezsé kotete, a Kinai
és japan versek. Legkitiinébb mdforditéink ultették 4t magyarra irodalmuk remekeit.

A vilagra nyitasuk ota eltelt mésfél évszdzadban rendkivil sok terileten jérultak hozza az ésszemberi
kultira tovdbbteremtéséhez. Hatasuk meglepden sok széllal szévi 4t a mi mindennapjainkat is. Nyelviink az életiink
tUkre. Benne példaul mar milyen természetesen hasznalunk — akar attételesen is — olyan szavakat, mint banzaj,
kimono, karaoke, ikebana, szamurdj, gésa, dzsudo, karate, tatami, szumd. Vagy éppen nindzsa, kamikaze, harakiri,
cunami. Még hosszan sorolhatnam. Eletiink szinvonalat emeli, hogy a ,Made in Japan” egyet jelent a minéség
garanciajaval. A technikai miniattrizaldsnak mar szinte kdzhelyévé valt, hogy az aprdcska muszaki csoda biztosan
csak japan lehet.

Alkotasaikon, termékeiken keresztil napi kapcsolatba keril velik sok millié ember szerte a vildgon. Aki
bekapcsolja a japan gyartmanyl televiziojat vagy mobiltelefonjat. Japan gépkocsiba Ul. Japan karéréjara pillant.
Szusit valaszt az étlaprél, hozza szakét iszik. Koltéként haikut ir. Blszkélkedik japan markaju kitind zongorajaval,
mint egykor Cziffra Gyorgy itt Egerszegen. Vagy mas a trombitdjaval. Bonszai torpendvényeket nevel. Japankertet
épit. Mdlvészi japan legyezdkkel, vazakkal disziti otthonat. Tatamin fut. Karaoke felvételre énekel. Szudoku rejtvényt
fejt. Anime filmet néz. Vonzza a né vagy kabuki szinhdz, a japan filmmdvészet, a hagyoményos szépségkultusz, akar
a gésak titokzatos vildga. Kozmetikusként japan aranyféliaval szépiti vendégeit. Vagy éppen fulemdle ,maradékaval”.
Esetleg japan halakkal eteti le 14bardl a felesleges bért. Mas a reiki Gtjan atéli a kozmikus energia gyogyito erejét. Ha
pedig japan eredetl kizdésportot (iz, akkor nemcsak a fogasaikat tanulja meg, hozzad a hagyomanyos 6ltozetlket
viselve, de szlikségszerlien rahangolodik lelki tartasukra, koncentracidjukra is. Szamos mas példaval is tandsithatnank,
mi mindenben épult be Japan a mindennapjainkba, kultirédnkba.

Nalunk e kapcsolat biztosan tobbet jelent, mint mashol. Nemcsak az melenget meg, hogy milyen gyorsan
megtalaljuk a kdz6s hangot, mikor kellemesen, &szintén elbeszélgetiink. Vagy ha megcsodaljuk ajandékukat, a
budapesti Erzsébet-hid diszkivildgitdsat. Ha a Kodaly-modszer, egyes muvészeink, sportoldink ottani meleg
fogadtatasardl, sikereirél hallunk. Vagy amikor a magyar ipar egyik héizéerejeként emlegetjik a ,,mi auténkat”. Ez a

vonzalom jéval tobb, igazabb annél is, mint amit a harmincas évek felerésodott, atpolitizalt japan divatja jelentett.

E rokonszenv mélyebbrél ered. Hiszen mindarra, ami kultdrajukbdl barhol gazdagitja az emberi életet, mi,
keleti gyokereinkkel Eurépa szivébe kerlilt magyarok biztosan fogékonyabbak vagyunk, kénnyebben réhangolédunk.
Ruhdzatuk gazdag szinvildga példaul mennyire emlékeztet a miénkre, szinpompas torténelmi viseleteinkre! Es viszont!
Egyik itt €16 japan ismerésom példaul beleszeretett a gydnydrli magyar népi himzésekbe. llyenekben jar, készit maga
is, terjeszti otthon. Magyar nék is kdvethetnék. Bar neki taldn kdnnyebb, természetesebb: & még kimondviselésen,
nem pedig jellegtelen, uniformizalt pélén és farmeren nétt fel... Nyelvészek szerint az atlagnal konnyebben tanuljuk
egymas nem konnyl nyelvét. A mi nyelvi logikdnkhoz hasonléan 6k is elébb mondjék a csaladi neviket. Egyes
tuddsok még genetikai hasonldsagokat is fedeztek fel kdztiink.

Ha pedig feltdmad bennink, tudatosul, hogy ennyire mélyrél eredé rokonszenv, akar rokonsag kot dssze
minket vellk, akkor mennyivel kénnyebben tanulhatunk is t6ltk! Van mit. Ha az oly gyakori pesszimista 6nsajnalat
helyett példat vennénk toretlen életerejlikbdl, szivéssagukbdl, ahogy a reménytelennek latszd pusztulds, a sokkold
hirosimai atomhalél, a haborus vereség utdn nemcsak talpra alltak, de a vildg egyik meghatarozé gazdasagi és
kulturdlis erejévé valtak. Ugyanezt az életerét és kemény, fegyelmezett Gsszetartast lattuk napjainkban ismét, a
foldrengés, szokéar, kulonésen a fukusimai katasztréfa utadn. Tanulsdgos az is, ahogy az életiiket ma is atszovo
hagyomanydrzésik, ,japansaguk” milyen természetes harmonidban parosul a legkorszerlibb gondolkodassal,
alkotékészséggel, csucstechnikaval. Egy dijnyertes fényképen példaul mennyire illik a pirinyé telefon a gyonyoérd,
hagyomanyos diszbe 6lt6zott gésa kezébe! De szintén példat vehetlink a miénknél lényegesen egészségesebb,
hosszabb életet biztositd életmddjukrdl, étkezési szokasaikrol. ..
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Japan muvészeti osszeéllitas

Japan az utobbi években kilondsen kdzel kerllt hozzank, zalaiakhoz. Keszthely utan Zalaegerszegen is
megalakult a Magyar-Japan Barati Tarsasag helyi csoportja. A japan kultdra olyan tekintélyes kovetei, mint Vihar
Judit vagy Pinczés Istvan asszisztaltak hozza. Es milyen kozismert, nagyszer( emberek jelentkeztek tagnak! A gébarti
mUvésztelepen japan keramikust fogadtunk. A zalaegerszegi babszinhdz japan nyelvl Janos vitéz eléadéaséval
meghivast kapott a Tojamai Nemzetkdzi MUvészeti Fesztivdlra 2012 nyaran. A zalai-muravidéki folyoirat koltoi
haikukkal jeleskednek. A Zalaegerszegen szeptember 9-én és 10-én megtartasra kertlé Japan Napokon [épink ki
a véros nyilvanossaga elé. A gazdag program 0Osszeallitdsakor inkdbb az jelentett gondot, hogy mi maradjon ki.
Mi szervezék is megdébbentiink: hany embert vonzott mar eddig is varosunkban a japan kulttral Es hanyféle
terileten!

A Pannon Tikor mindehhez sokszinU, helyi vonatkozasokat sem nélkil6z6, mivészeti Osszeallitassal kivan
hozzdjérulni. Szeretettel, baratsadggal, nagy gondossédggal. Hadd ismerjik meg ez 4ltal is még jobban ezt a térképen
tavoli, 1élekben mégis annyira kozeli vildgot. Valjék téle gazdagabba az életink. Oruljtink neki, gyényérkadjink
benne!

Zalaegerszeg, 2011. augusztus 11.

Sass Brunner Erzsébet: Fujiyama Ill. - Volcano I. - 1935

Pannon Tukor 2011/4-5

73





